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FÔÅS AÂmùÿr, FôÅs ìþnsaÂsìÁaÿbleÂ gaÿrsoÿn :
Kaÿnt tuÂ n'èÏ_ koÿntaÿnt (ìÁnuÂméìýn) d'aÂvøýr-fèÿt
Moÿn maÂlöÿröÿ_ köÿr reÂbleÂséÿ, leÂ kaÿrkøýs

RaÿnplìÁ deÂ tèÿ_trèÿs. <·
5 Non, l'avør bru^lé de ton a^pre flanbeô

Tùt jeté sur lui le metant tùtanfö.
Mès tu t'ès tø mè^me jeté de mon kör

Ôá pluprofon_ fons. <·
Mès, tu m'as vanjé (kìÁ n'alèje mon mal)

10 Kant trop indiskrètã te frotant aÂ mon fö,
Ton lejiér panaÿje gri£é tu pèrdis.

Ôr vol' ézèlté. <·
Albrané, vuidér tu ne pös de mon kör.
Tø, ki sur tèz èlez aløs travèrsant

15 Tèrre siél mèr : Tø, ki sùløs tùpartùt
Rèñér aÂ ton gré : <·

Ôr tu è^_ ranklôs mizérable dan_mø :
Mø, ki suis ankôr é tùjùrs serè-tién,
PôÎvr' étanduÏe pùr se tiran si-puissant,

20 Rø de se gran Tùt. <·
Tant tu ès tronpé sìÁ t'atans dedan_ mø
Ranplumér ton dôs . kome l'èÌle krøtra,
Mon kruèl fö (k'as alumé) la-manjant,

Èle dékrøtra. <·
25 Donk sìÁ vös un jùr de plumaÿje garni

T'anvolér plulûiñ, pùr étéindre mon fö
Vèrse plörs su_plörs : ke ta Mèr' avè_ tø

Plöre ton èrrör. <·
ÉinsìÁ mèz ardörs étéñés alanvi.

30 ÉinsìÁ ton panaÿje venant s'alonjér,
Sôr de mon kör : vaÿ l'univèrs réjantér :

Mès, ne revién-plus. ·><· <·
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